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SOMMERKURS: DEUTSCHE SPRACHE UND OSTERREICHISCHE LANDESKUNDE

VIER WOCHEN FUR ANFANGER & FORTGESCHRITTENE
Der Kurs dauert vier Wochen und bietet eine intensive
Sprachausbildung fiir Anfanger und Fortgeschrittene auf fiinf
Kursstufen. Auf Wunsch kann die Prifung zum Erwerb des
Osterreichischen Sprachdiploms (OSD) abgelegt werden.

VORTRAGE UND EXKURSIONEN

Neben dem Sprachtraining werden im Sommerkurs der DA
Vortrage zur oOsterreichischen Politik, Geschichte, Wirtschaft
und Kultur angeboten. Die Studierenden haben auch Gelegen-
heit, in Wien ansdssige internationale Organisationen sowie
dsterreichische |Institutionen und Kultureinrichtungen zu
besuchen und mit deren Vertretern zu diskutieren. Ein Tages-
ausflug in eines der 6sterreichischen Bundeslander ermdglicht
einen Blick Uber die Grenzen der Stadt Wien hinaus.

STADTRECHERCHEN

Landeskundliches Wissen wird auch durch sogenannte
.Stadt-Recherchen” vermittelt. Diese Projekte bieten die Mog-
lichkeit, Wien abseits der Klischees selbst zu entdecken und
gleichzeitig das im Unterricht erworbene sprachliche Kénnen
anzuwenden und zu lben.

THEMEN UND METHODEN

Der Unterricht ist kommunikativ, erwachsenengerecht und den
BedUrfnissen der Studierenden angepasst. Er orientiert sich
an den neuesten methodisch-didaktischen Erkenntnissen der
Fachwissenschaft und den Stufen A1-C2 des Gemeinsamen
Europdischen Referenzrahmens. Die Themen des Sprach-
unterrichts zeichnen sich durch Aktualitdt und Authentizitat
aus und befassen sich so weit wie méglich mit historischen,

SUMMER COURSE: GERMAN LANGUAGE AND AUSTRIAN STUDIES

FOUR WEEKS FOR BEGINNERS & ADVANCED LEARNERS
The course lasts four weeks and offers intensive language
training at five levels (European Llanguage Certificates
A1-C2) for beginners through to advanced learners. If desired,
participants can take the internationally recognised
"Osterreichisches Sprachdiplom” (OSD) exam.

LECTURES AND EXCURSIONS

The DA Summer Course also provides lectures on various
aspects of Austrian politics, history, economics and culture.
Participants furthermore have the opportunity to visit inter-
national organisations based in Vienna as well as Austrian
political, economic and cultural institutions, and to discuss
issues with representatives from these bodies. An all-day

excursion offers students the opportunity to discover a part of
Austria outside Vienna.

VIENNA RESEARCH PROJECTS

An additional way to learn about Austria are the so-called
"Vienna Research Projects” These projects are designed to en-
able you to discover by yourself the real VVienna beyond the cli-
chés of Schonbrunn and, at the same time, to use and practice
the new German language skills acquired in the classroom.

METHODOLOGY

Classes are communicative, learner-oriented and geared to
the needs of adults, with the methodology firmly based on
the latest practice. Subjects chosen for the language classes

COURS D’ETE : LANGUE ALLEMANDE ET CIVILISATION AUTRICHIENNE

QUATRE SEMAINES POUR DEBUTANTS ET AVANCES

Le cours dure quatre semaines et offre une formation intensive
pour étudiants débutants et avancés répartis en cing groupes
de niveau. Il est possible en option de présenter un examen
pour obtenir le dipléme autrichien de langue allemande (OSD).

CONFERENCES ET EXCURSIONS

Le cours d’été de I’AD propose en plus de I'enseignement lin-
guistique un programme de conférences sur la vie politique,
I"histoire, I'économie et la culture autrichiennes. Les partici-
pants ont également la possibilité de visiter les organisations
internationales ayant leur siege a Vienne ainsi que diverses
institutions et lieux culturels autrichiens, et de discuter avec
leurs représentants. Une excursion d'une journée dans |'un
des Lander permet d"élargir la perspective au-dela de Vienne.

RECHERCHES THEMATIQUES SUR LA VILLE

Les connaissances de civilisation sont approfondies au travers
de recherches thématiques sur la ville. Ces projets offrent la
possibilité de découvrir une Vienne authentique, loin des cli-
chés, tout en utilisant le savoir linguistique vu en cours.

THEMES ET METHODES

L'enseignement est communicatif, concu pour des adultes
et adapté aux besoins des participants. Il s'appuie sur les
dernieres avancées didactiques et méthodologiques et les
niveaux A1-C2 du Cadre européen commun de référence
pour les langues. Les thémes traités en cours se caractérisent
par leur actualité, leur authenticité, et traitent de contenus
historiques, politiques, économiques, et culturels, un accent
tout particulier étant mis sur le rapport a |'Autriche.



politischen, wirtschaftlichen und kulturellen Inhalten, wobei
dem Osterreich-Bezug groBes Augenmerk gewidmet wird.

STUNDENPLAN

Alle Leistungsstufen haben am Vormittag vier Stunden Sprach-
unterricht. Am Nachmittag finden Vortrdge, Stadtrecherchen
und kreative Spracharbeit statt.

KLEINE GRUPPEN
Der Unterricht wird in Kleingruppen durchgefiihrt.

LEHRKRAFTE

Die DA verfligt Uber ein Team von hoch qualifizierten Lehrkraften
mit einer spezifischen Ausbildung in Deutsch als Fremdsprache
und langjahriger Unterrichtserfahrung.

make use of both topical and authentic materials, and include
information on history, politics, economics and culture with, of
course, wherever appropriate, an Austrian slant.

TIMETABLE

Every morning there are four hours of language training for
all levels. In the afternoon, there are lectures, Vienna research
projects and creative language learning.

SMALL GROUPS
Teaching is in small groups.

TEACHING STAFF

The DA has a team of highly experienced and highly qualified
teachers with specialist training for teaching “German as a For-
eign Language” to adults.

L’EMPLOI DU TEMPS

Tous les niveaux ont quatre heures de cours le matin, suivies
I'aprés-midi de conférences, des recherches sur la ville, des
projets de recherches thématiques.

DES GROUPES RESTREINTS
Les cours ont lieu en petits groupes.

LES ENSEIGNANTS

L'Académie dispose d 'une équipe de professeurs hautement qua-
lifiés possédant une formation spécifique pour |'enseignement
de l'allemand langue étrangére, et une grande expérience de
I"enseignement.

AMBIENTE

Die DA befindet sich in einem ehemaligen kaiserlichen Palais
mitten in Wien. Kursrdume mit moderner Ausstattung,
Computerarbeitsplatze, gemitliche Aufenthaltsrdume und ein
Garten sorgen dafir, dass der Sommerkurs in angenehmer
Atmosphare ablauft.

PAUSCHALARRANGEMENT

Fir Kursteilnehmer, die an der DA wohnen wollen, wird der
Sommerkurs als kostengiinstiges Pauschalarrangement mit Voll-
pension angeboten. Alle anderen Teilnehmer kdnnen zusatzlich
zu Unterricht und Exkursionen auch das Mittagessen buchen. Es
ist empfehlenswert, friih zu buchen.

TERMINE UND PREISE
Termine und Preise finden Sie unter
www.da-vienna.ac.at/sommerkurs.

FACILITIES

The DA is located in a former Imperial palace in the centre of
Vienna. Modern, well-equipped classrooms, a computer room,
a comfortable common room and a garden all contribute to a
pleasant and memorable four weeks in Vienna.

ALL-INCLUSIVE PRICE

Course participants who wish to be accommodated at the DA
may take advantage of an attractive all-inclusive price (course
fee and accommodation with full board at the DA). All other
participants may book excursions and lunch at the DA. Early
booking is recommended.

DATES AND FEES

Information on dates and fees can be found on our homepage
under

www.da-vienna.ac.at/sommerkurs.

LE CADRE

L'AD se trouve dans un ancien palais impérial au centre de
Vienne. Les salles de cours sont modernes et bien équipées, le
campus offre également une salle informatique, plusieurs foyers
agréables et un jardin. Tout ceci permet au cours de se dérouler
dans une atmosphére conviviale.

FORFAIT

Pour les participants souhaitant résider a I'Académie diploma-
tique de Vienne, le cours d'été est proposé comme forfait en
pension complete. L'inscription a I'option «déjeuner est également
ouverte aux participants inscrits aux cours et aux excursions. |l
est recommandé de s'inscrire au plus tot.

DATES ET TARIFS
Vous trouverez ces informations sur notre site Internet :
www.da-vienna.ac.at/sommerkurs.



FUR STUDIERENDE AUS ALLER WELT

Die Diplomatische Akademie Wien (DA) flihrt jedes Jahr im August einen Sommerkurs
fur deutsche Sprache und 6sterreichische Landeskunde durch. Dieser Kurs steht seit
1997 Studierenden (ab dem 18. Lebensjahr) aus allen Landern der Welt offen.

ANMELDUNG
unter www.da-vienna.ac.at/sommerkurs

Sollten Sie Uber keinen Internetzugang verfiigen, kontaktieren Sie bitte
Tel. +43 (0)1-505 72 72-135.

ANMELDEFRIST: 1. JUNI

FOR LEARNERS FROM ALL OVER THE WORLD
Every year in August the Diplomatic Academy of Vienna (DA) holds a summer course
for German language and Austrian studies. Since 1997 this course has been open to
learners from all over the world. Minimum age: 18.

APPLICATIONS
under www.da-vienna.ac.at/sommerkurs

If you do not have Internet access, please contact
tel +43 (0)1-505 72 72-135.

APPLICATION DEADLINE: 1 JUNE

POUR ETUDIANTS DU MONDE ENTIER

L'Académie diplomatique de Vienne (AD) organise chaque été au mois d'ao(it un cours
de langue allemande et de civilisation autrichienne. Depuis 1997 ce cours est ouvert
aux étudiants du monde entier. Age minimum requis : 18 ans.

INSCRIPTION
en ligne : www.da-vienna.ac.at/sommerkurs

Si vous ne disposez pas d’Internet, appelez directement
le numéro +43 (0)1-505 72 72-135.

DATE LIMITE D'INSCRIPTION : 1 JUIN
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